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3/5 Way CCT Adjustable 4" Multi-Directional Gimbal

FIXTURE INSTALLATION

INSTALLATION DU LUMINAIRE

Important:  Read all instructions in order to ensure safety and proper installation.
Lisez toutes les instructions afin d'assurer une installation sécuritaire.
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PARTS LIST/
LISTE DES COMPOSANTES

© Junction box / Boite de jonction
@® Connector / Connecteur

© Light panel / Panneau d'éclairage
O Spring clips / Clavettes

MAINTENANCE
ENTRETIEN

B Do not modify this fixture. Any modifications may render the product unsafe and void warranty.
N'apportez pas de modifications a cet appareil. Toute altération risque de rendre I'appareil dangereux et d'annuler la
garantie.

B This product is suitable for damp locations.
Ce produit convient aux endroits humides.

INSTALLATION GUIDE GUIDE D’INSTALLATION

/\ WARNING /\ MISE EN GARDE
Risk of electric shock. Turn OFF power before installation Risque d'électrocution. Mettez I'interrupteur hors tension
or removal. avant de remplacer ou d'installer.

1. Turn power off from the electrical panel. 1. Mettez l'interrupteur hors tension avant d’installer.

2. Cut a hole in the ceiling for desired location (fig. 1). 2. Coupez un trou dans le plafond (fig. 1).

3. Open the junction box cover and remove the appropriate 3. Ouvrez le couvercle de la boite de jonction et
knockout(s) on the side panel (fig. 2). enlevez la provision (fig. 2).

4. Insert the electrical supply cable through the knockout 4. Insérez le cable d'alimentation électrique par la provision
and secure with a cable connector (sold separately). et le fixer avec un connecteur de cable
(fig. 3, 4 and 5) (vendu séparément) (fig. 3, 4 et 5).

5. Wire the driver/junction box (fig. 6). 5. Faites les connexions dans la boite de jonction (fig. 6).

6. Connect the lamp connectors and lock it (fig. 7) 6. Branchez les connecteurs et verrouillez-les (fig. 7).

7. Push spring-loaded clips on the panel light upwards and 7. Pousser les clavettes du luminaire vers le haut et insérez la
insert into the mounting hole. base de I'appareil dans le trou de montage. Relachez les

Release the clips and fixture will be pulled flush clavettes et I'appareil sera tiré au ras du plafond (fig. 8).

to the ceiling. (fig. 8). 8. Remettre en marche I'alimentation pour verifier que le
panneau lumineux soit bien installé.
9. sélectionner le CCT approprié par le commutateur

8. Turn on power to make sure panel light is well installed.
9. Select suitable CCT by the switch

INSTALLATION:

=N g\ fig.2\
4in/po

r 1

fig.3 )

ATTENTION : CONSULTER UN ELECTRICIEN QUALIFIE
POUR VOUS ASSURER QUE LES CONDUCTEURS
DE LA DERIVATION SONT ADEQUATS.

CAUTION: CONSULT A QUALIFIED
ELECTRICIAN TO ENSURE CORRECT
BRANCH CIRCUIT CONDUCTOR.



